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OD: [tab UNMO-a /Vojni posmatra~i Ujedinjenih nacija/ sektor BH-NE
/Bosna 1 Hercegovina - sjevero-istok/
ZA: [tab UNMO Komanda BH

Na znanje: ~ UNMO MIO/ vojno obavje{tajni oficir/, [tab Zagreb
Datum: 11.7.1995.

Broj spisa: 02

Broj faksa: 7123

Sastavio: FLTLT /nepoznata skra}enica/ D.A. Woodhouse
Odobrio: major J. Gjevikhaug

Predmet: [tab UNMO-a sektor BH-NE Redovni operativni izvje{taj
za period 110001B do 112000B jula 1995.
1. Najva'nije

Mirno u ve}ini podru~ja. Srebreni~ka enklava pada usljed srpske ofanzive. Vazdu{ni
udari NATO-a sa minimalnim rezultatima.

2. Procjena vi{eg vojnog posmatra~a.

Situacija unutar glavne zone odgovornosti ostaje mirna i tiha 1 najvjerovatnije }e tako
1 ostati u narednih 24 sata. Situacija u srebreni~koj enklavi se pogor{ala od kako je
BSA /vojska bosanskih Srba/ zauzela ve}i dio podru~ja. Izgleda da vazdu{ni udari
nisu imali o~ekivani efekat. Izbjeglice se kre}u prema sjevernom dijelu enklave a
situacija sa hranom postaje kriti~na. U predstoje}im danima postoji mogu}nost

pokreta iz enklave prema regiji Tuzle.

3. Vojne informacije
A. Vojne aktivnosti

(1) Vatreni okr{aji zara}enih strana
Pogledati dodatak A izvje{taja o ofanzivi na Srebrenicu

(2) 1zvje{taj o vazdu{nim aktivnostima
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Kao {to je uop{teno re~eno avioni NATO-a su u~estvovali u akciji iznad Srebrenice.
Potpuni detalji su nam nedostupni, pogledati prilog A.

B. Zapa'anja/istrage UNMO-a
(2) HVO /Hrvatsko vije}e obrane/ strana

- U 110835B tim iz Ora{ja je vidio tri kamiona natovarena sanducima municije
kre}u}i se u pravcu od zapada prema istoku ispred tima lociranog na koordinati CQ
185889. Komentar tima: vjerujemo da se kre}u prema 4. gardijskoj brigadi.

(4) BiH strana

- U 101743B, patrola tima iz Tuzle je primijetila civilni autobus sa pedesetak
vojnika ABiH-a, svi sa li~nim naoru’anjem koji su upravo ulazili u Tuzlu izpravca
zapada CQ 104335. Na autobusu je bila zastava BiH i jo{ jedna zelena zastava sa
polumjesecom, muslimanskim simbolom. Vojnici su mo'da dolazili sa sjevera (oko
Grada~ca BQ 9773) ili sjevero-zapadane strane CL /linije sukoba/ (oko Doboja).

- U 101940B juna 1995, patrola tima iz Tuzle je u Simin Hanu CQ 206329
primijetila vi{e od 40 vojnika ABiH-a sa li~nim stvarima. Neki vojnici su bili
naoru’ani i ~ekali su transport do borbene linije najvjerovatnije oko Paraca /kao u
originalu/ CQ 293301.

- U 110955B, tim iz Tuzle je primijetio tri puna autobusa sa otprilike 150
vojnika koji su se kretali u pravcu juga iz Piraga (BQ 955566).

- U 111100B juna 1995, tim iz Tuzle je primijetio jedan civilni autobus sa oko
pedesetak vojnika na CQ 097360 kre}u}i se u pravcu juga (grad Tuzla) i mo'da prema
borbenoj liniji na brdu Majevica.

- U 111105B patrola tima iz Tuzle je takole primijetila oko 250 vojnika unutar
komande 250. brigade ABiH-a u Lipnici CQ100377. U kasarni su takole primije}eni
~etiri vojna kamiona ABiH-a, 1 civilni autobus 1 jedno ambulantno vozilo. Vojnici su
nosili li~ne stvari 1 izgledalo je kao da se pripremaju da za odlazak iz baze. Mefutim,
patrola nije primijetila da vojnici napu{taju bazu.

- U 111215B, patrola tima iz Tuzle je primijetila konvoj od 6 kombija ABiH-a
sa otprilike 35 vojnika. Jedan od kombija je imao pozadi zaka~en protiv-tenkovski top
T-12. Konvoj je uo~en na CQ082323, kre}u}i se u pravcu podru~ja @ivinica.

- U 111400B, tim iz Srebrenike je primijetio otprilike 150 mje{tana (ve}inom
‘ena 1 djece) sa transparentima, {vedskim i norve{kim zastavama. Pro{li su pored
tima lociranog na CQ 009554 kre}u}i se ju'no kako bi blokirali prolaz 9. ~ete
NORDBATA 2/Nordijskog bataljona/ (CQ 013545). Ova akcija je trajala oko
tridesetak minuta.

- U 111420B tim iz Srebrenika je prijavio da je vidio jedan maskirni kamion
koji je vukao haubicu 155 mm kre}u}i se sjeverno od @ivinica, CQ 1324.
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- U 111610B tim iz Vare{a je primijetio jedan top pod ceradom zaka~en na
parkiran kamion na CQ 035975.

- U 111650B tim iz Vare{a je primijetio 12 kamiona koji su se kretali sjeverno
od BP 945995.

C. Pregled sastanaka

Cl. U 110930B, tim iz @ivinica se sastao sa obavje{tajcem iz {taba 24. divizije,
gospodinom Muhamedom “ikari}em. U toku sastanka tim je informisan o relativno
mirnoj situaciji u cijeloj diviziji. Obavje{tajni oficir je imao puno toga da ka'e vezano
za srebreni~ku ofanzivu, uglavnom njegovo li~no mi{ljenje ne ba{ pohvalno za UN.

C2. U 111020B tim izSrebrenika je odr'ao sastanak sa oficirom za vezu 22.
divizije, kapetanom Edom koji je obavijestio da je u zadnja 24 sata ABiH uo~ila 3
helikopterska leta vojske bosanskih Srba koji su i{li iz pravca Doboja prema jugu.

4. Aktivnosti usmjerene protiv UNMO-a/ostalih

B. R.O.M. /ograni~enje kretanja/ kao {to je ranije izvije{teno.

Prilog A
Za: BH-SI DSR
Datum: 11. juli 1995

Nove informacije: DTG 110200B jula 1995

Tim vojnih posmatra~a UN-a je prisustvovao sastanku sa timom oficira za vezu
Holandskog bataljona i ABiH-a. Prisustni na sastnaku: Na~elnik {taba 28. divizije
(Ramiz Be}irevi}), predsjednik op {tine (Osman), gradona~elnik (Fahrudin) 1 njegov
zamjenik gradona~elnika (Hamdia). Pitanje o kojem je raspravljano: dva oklopna
transportera koje je blokirala ABiH. Transporteri su poku{ali da se vrate na svoj biv{i
zapre~avaju}i polo'aj i zaustavljeni su kad su vratili nazad da krenu drugim putem.
Nakon sastanka tim vojnih posmatra~a UN-a i tim oficira za vezu su oti{li do
transportera 1 vidjeli su da su slobodni da idu. Starje{ina je takole iznio uslove
ultimatuma koji je dala BSA:

1. Izbjeglicama nije dozvoljen ulazak u bazu Holandskog bataljona u
Poto~arima.

2. Jedino je MSF-u, UNHCR-u i organizaciji Crvenog krsta zajedno sa
Holandskim bataljonom dozvoljen boravak u bazi.

3. BSA }e demilitarizovati enklavu.

4. Ne}e biti opasnosti po ljude u bazi za vrijem operacija BSA na demilitarizaciji
enklave. Starje{ina holandskog bataljona je izjavio da je odbio ultimatum. Komandant
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za BH je takole rekao Komandantu Holandskog bataljona da ne prihvati ovaj
ultimatum.

Onda je BSA uputila drugi ultimatum: Holandski bataljon i NGO-i /nevladine
organizacije/ bi trebale napustiti enklavu i predati naoru’anje. Stanovni{tvo }e takole
dobiti 48 sati da napusti enklavu. I oni su bili slobodni da idu. Komandant je i ovo
odbio.

Onda je komandant izjavio da je BSA upu}en ultimatum: da moraju prestati sa
napadima do 06:00 sati jutros 1 vratiti se na svoje stare polo‘aje iz 1993. Ukoliko
vojska bosanskih Srba to ne u~ini bi}e izvr{eni vazdu{ni udari. Vazdu{ni udari }e biti
masovni. Na~elnik {taba 28. Divizije (Ramiz) je pitao {ta }e se desiti ukoliko se BSA
povu~e iuradi {ta im je re~eno. Odgovor komandanta Holandskog bataljona je bio da
+e se Holandski bataljon vratiti nazad na svoje stare poloaje. Gradona~elnik
(Fahrudin) je izjavio da nema bas neko povjerenje u vazdu{ne udare. On ne vjeruje da
}e se izvr{iti vazdu{ni udari. Na~elnik {taba 28. divizije (Ramiz) je pitao {ta bi ljudi
trebali da rade ukoliko dole do vazdu{nih udara. Komandant Holandskog bataljona je
rekao da bi ljudi trebali da budu {to dalje od borbene linije a da potra’e zaklon u
ku}ama. Nakon sastanka tim vojnih posmatra~a UN-a i komandant Holandskog
bataljona su se odvezli nazad u bazu i vidjeli su da se ljudi vra}aju u grad Srebrenicu.
Bilo je vrlo malo ljudi na ulicama. Osim ovoga situacija u enklavi je bila vrlo mirna.

Informacija: DTG 110755B  juli 1995

Za sada je sve u redu. Situacija od jutros je neobi~no ali jezivo mirna i tiha.
Uobi~ajena ki{a granata koja nas je pozdravljala svakog jutra je iznenaluju}e izostala
danas. Mi to vidimo kao pozitivnu promjenu u trenutnim okolnostima koja je bez
ikakve sumnje uslijedila zbog NATO ultimatuma mada jo{ uvijek proveden. Nadamo
se da }e situacija ostati kao {to je trenutno dok se ne naje mirno rje{enje ovog
problema. Mi smo za sada dobro mada ostajemo i dalje u skloni{tu. Vazdu{ni udari bi
trebali uslijediti u narednih petnaest minuta.

Informacija: DTG 111210B juli 1995
1. Situacija je bila veoma mirna a posebno na jugu sve do 1115 sati kada su

ispaljene ~etiri granate (mogao je biti minobaca~ 82 mm) iz podru~ja Budac CP
635913 prema Srebrenici.

2. Vojka bosanskih Srba se jo{ uvijek nalazi u enklavi ju'no od horizontale 84 sa
izuzetkom planine Kak CR 578834 koju jo{ uvijek dr'i ABiH.
3. Osmatra~nica N CP 613940 Holandskog bataljona se trenutno nalazi pod

udarima vojske bosanskih Srba dok se na biv{oj osmatra~nici M vi{e ne nalazi
posada koja se povukla na nove polo aje oko 400 metara ju'no od njihovih biv{ih
polo*aja. Nekoliko granata je ispaljeno na napu{tene poloaje i jedna od njih je
pogodila krov osmatra~nice.
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4. Vojska bosanskih Srba je tra'ila sastanak sa Holandskim bataljonom 1 vojnim
posmatra~ima UN-a u Bratuncu. Mefutim, [tab UN-a je to odbio. Obavije{teni smo da
avioni mogu i dalje izvesti napade do 13:00 sati.

Informacija: DTG 111600B juli 1995

U ovom trenutku priliv izbjeglica i ranjenika se ne mo’e prebrojati. Smatramo da je do
sada stiglo ukupno 20.000 izbjeglica u bazu Holandskog bataljona u Poto~arima i da
cifra postepeno raste. Od na{eg posljednjeg izvje{taja granatiranje grada se nastavlja
bez obzira na vazdu{ne udare. Grad (Srebrenica) je do sada pao u ruke BSA 1
posljednji ultimatum koji je uputila BSA je da ukoliko se vazdu{ni napadi nastave sve
}e biti bombardovano unutra enklave uklju~uju}i UNPROFOR i ostale organizacije
UN-a.

“eta B je napustila svoju bazu u Srebrenici i kre}e se prema Poto~arima. Pje{adija
BSA je svuda oko enklave. Cifra se kre}e od 1.000 do 3.000 ljudi. Do sada nisu
izvedeni vazdu{ni udari u sjevernom dijelu enklave. To zna~i da je baza povoljan cilj
za svo naoruanje koje se nalaze na sjevernim rubovima enklave.

Informacija: DTG 111730B juli 1995.

Rijeka izbjeglica i dalje pristi‘e u krug Holandskog bataljona. Situacija sa hranom
izgleda beznade ' na. Za bataljon imamo hrane za nekoliko dana. Nemogu}e je
izbjeglicama dati bilo {ta od hrane. Jedino im mo’emo dati vode. To zna~i da }e ovi
ljudi postati o~ajni u narednih 48 sati. Prema lokalnim glasinama velika grupa vojnika
ABiH-a se probija iz enklave u pravcu Tuzle. Broj jo{ uvijek nije poznat ali }emo
poku{ati da to saznamo {to je mogu}e prije. BSA /vojska bosanskih Srba/ je prestala
sa granatiranjem i samo posmatra {ta se de{ava. Jo{ uvijek ne znamo da li su sve
osmatra~nice napu{tene i vra}ene u bazu. Obavijesti}emo vas {to je mogu}e prije.
Broj te'e ranjenih je sada 35. Broj lak {e ranjenih ljudi je za sada nemogu}e izbrojati.
Holandski bataljon ne mo’e pru'iti mnogo pomo}i jer im zalihe nisu stigle od kraja
aprila. Jedina medicinska pomo} koja je na raspolaganju dolazi iz MSF-a, me[utim ni
to nije dovoljno za sve ranjenike.

Informacija: DTG 111910B juli 1995.

1. Broj te{ko ranjenih je porastao na 50. Holandski bataljon poku{ava da se
pobrine za hranu za ljude. Otvorili su dnevne obroke i poku{avaju od toga da naprave
supu. Sa ovakvim radom rezerve hrane }e trajati jo{ 48 sati. Nakon toga ne}e vi{e biti
hrane ni za osoblje UN-a ni za izbjeglice. Bataljon i tim vojnih posmatra~a
poku{avaju ve~eras u 19:30 sati da se sastanu sa vojskom bosanskih Srba. Bataljon
ima namjeru da stvori kao malu za{ti}enu zonu (krug?) kako bi za{titili izbjeglice.

2. Na sljede}im osmatra~nicama se i dalje nalazi posada:
A (CP 553900), C (CP538850), M (nova lokacija, 570918), N (CP 613940),
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P (CP 645918), Q (CP 658893), R (CP 659883). Osmatra~nice obavljaju svoj posao
na pasivan na~in.

3. Od 18:44 do 19:00 sati vojska bosanskih Srba je ispalila 22 projektila/granate
iz Dugog Polja (koordinate644922) prema Budaku (koordinate 635912) i Gradcu (CP
635898). Zvuk dopire iz blizine tako da se panika mefu izbjeglicama pove}ava sa
svakom granatom.

KRAJ
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